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DKOJIOTHA SA3BIKA U JIALICKUN SI3bIK

The aim of the paper is to discuss the concept of the Lachian literary language formu-
lated in the 1930’s by a local poet Ondra Lysohorsky. The author of the paper presents
the ecological approach to the language in question and focuses on the following is-
sues: the comparison of Lysohorsky’s Lachian literary language with other Lachian
dialects and related languages, native speakers of the Lachian literary language, the
work on its codification, and the attitudes towards the language.

1. Oxomorust A3blka KaK IUCHHUIDIMHA OTHOCHTENEHO MOJOAAs Havana CKIasbl-
BaThCA B ceMunecsteie romel XX B. Hadano ee GopMupoBaHust MPUHATO COOTHOCHTE
¢ uccnemoBanusmMu DiiHapa Xayrena!, KoTOpEIil BBEN B 060POT IPUPOIOBETIECKHIT
TEPMUH 5K0102Us 110 OTHOLIEHUIO K sS3BIKy (Haugen 1972). Bmecte ¢ Tem Guonoruye-
CKHH NOOXO[ K A3bIKy OBUT H3BECTEH, KaKk oTMedaeT Dibxbera Bowcuk, yxe B XIX B.,
B COOTBETCTBHM C HUM A3BIK IIPECTaBIIUI cOO0H KUBOH OpraHu3M, KOTOPBIH poXkIa-
ercs, crapeet ¥ ymupaeT (Wasik, 1999: 41). Io muenuto Iletpa 3umet, ,,TOHITHE A3bIKa
KaK )KHMBOIO OpraHu3Ma, C KOTOPBIM B OIIPEEIICHHON CTEIEHH MO BIUSHAEM OOTaHHKH
Jlunnes u 30omoruu J[apBUHA BBICTYIHIA KJACCUUSCKAs CPABHUTEIbHAS (DUIOIOTHS
JIEBATHAIIATOrO — Hayajla ABaJIIaTOr0 CTONETHs, MOKHO BOCIIPHHHMATDH TONBKO KaK
MeTtofonoruyeckyro Meradopy. [Ipencrasnenus o ,,poxaesun” u ,,cMEPTH” S3BIKOB
Y TETBIX SI3BIKOBBIX TPYII, KAK M MEXaHHUECKHUE TOMBITKH KIaCCH(DUITUPOBATE SI3BIKU
B MX T'€HETHYECKOM Pa3BHTHH Kak JEPEBO M BETBU WJIU BETBH BETBel 0O€3 BHUMAHUSA
K JalbHEHIINM 00CTOATEIhCTBAM HX PA3BHUTHSI B CEPHE3HOM JIMHIBUCTHYECKOM TTOHHU-
MaHHMY HUKOTa He BOCTIPUHUMAIUCE 10CTI0BHO™ (Zima 2002: 45).

! Cremyer omHaKo MOAYEPKHYTH, YTO B TONLCKOH JTHHTBHCTHKE OGpAIIeHHe K 3TOMY TEPMHHY
HOABHIOCH paHblle y JIeoHa 3aBaflOBCKOTO, KOTOPBIH IKCTpalMHIBHCTHYECKHE (HaKThl pac-
CcMaTpHBal KakK 3KOJIOro-cooTHocuTenbHble (Zawadowski 1966: 74—78) (cp. o naHHON Teme
Wysoczanski 2000: 65, Misiak 2006a: 17). MHorue npo6aeMsl 3KOJIOTHIECKOTO OMMCAHHS
SI3BIKa MOXKHO 3aMETHTH B ITyONHKAUMAX TOJNBCKUX JIMHTBUCTOB, Hamp., Dasapaa bpess:, AHTO-
Hug Qypnana, Bnaaucnasa Jlobaca, Anbdpena Maesuua, Bnanucnasa Ménynku, Sdnyma
Purepa, OBr1 XKerensckoii-Penemxo, boryciasa Banpuaka, Sxsurn XKenrokosoir (06 3rom
nonpobuee Wysoczanski 2000: 64, 66, Tam sxe Gubmorpadus mo teme).
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DKOJIOTHUYECKHE aCeKThl UCCIEOBAaHUS S3bIKa HAXOAATCA BO BHELUHEM SI3BIKO-
3HaHMH, KOTOpbIe, Kak orMedaeT Kasumex [1onsHbCKHi, ,,BKIIOYAIOT BOIPOCHI, CBA-
3aHHBIE C OTHOILIEHHEM SI3bIKA K APYTHM SIBJICHUSM, TIPEKIE BCErO TAKUM, KaK KyIbTypa,
couuanpHas u reorpaduueckast mudhepeHmanys, HHANBUIyaabHast 00yCIOBIEHHOCTh
pedeTBopUecTBa, npenonasanue s3pika’” (Polanski 1999: 279). B cBsi3u ¢ 3TUM B Hc-
CJICIOBaHUAX, IPOBOAMMBIX B pAMKaX 3KOJIOTHHU sI3bIKa, OyAyT UCIIONb30BaThCS METOIBI
TaKHX AUCUMILINH, KaK JIMHTBUCTHIECKAsI IeMOrpadus, COLMOIHHTBUCTHKA, THATEKTO-
JIOTHs, IIOTTOIONUTHKA, STHOIMHIBUCTHKA, aHTPOIONIOT U A3BIKA.

1.1. B Hacrosiiiiee BpeMsi MOYXHO 3aMETUTh JBYHAIPaBICHHOCTh B IOHMMAaHHUH
U IPUMEHEHHH 3KOJIOTHYEeCKOro moaxona K s3biky (Wysoczanski 2000: 64):

a) MepBbIi, MPEICTABICHHBIA B paMKax, OYepPYECHHBIX XayreHOM, MpeACTaBIsIeT
co0oii o0lee OMUCAHNE U OLEHKY S3BIKOBOM CHUTYallMH C MO3ULMHI Cy)KeHHUs! Cepsl
ero (YHKUHMOHHUPOBAHUS HIIM NOJJICPIKAHUS €ro CyIecTBOBaHHUS (HaIpaBlIeHHE,
IPEACTABIEHHOE B COLMOIMHIBUCTHYECKUX UCCIICIOBaHUAX );

6) BTOpOI OPHEHTHPOBAH MPEX/E BCETO HAa OXpPaHUTENbHbIC (QYHKIMH B [IEPHOL
CHJIBHOTO BO3[CHCTBHS YY)KUX S3bIKOB (0COOSHHO aHIIMHCKOro) (HalpasieHue, npea-
CTaBJICHHOE TIPEXKJIE BCEro 00IACTHIO MCCISIOBAHMS KaK KyIETypa sI3bIKa).

[epBoe HampaBieHrEe BO3HUKIIO HA OCHOBE OMHCAHUS S3bIKOBOH CUTYallUH HAIMO-
HaJTbHBIX MEHBIINHCTB U CBS3aHO ¢ Onorpadueit camoro XayreHa, KOTOPbIM pOqUICs
B 1906 . B CIIIA B ceMbe HOPBEXKCKHX AMUIPAHTOB. Ero nepBbIM A3bIKOM ObLI HOp-
BEXKCKHMH, aHIIMHCKUN OH BBIYYMI TOJBKO B Hmikose. Cpena oOMTaHHUS HOPBEKCKOH
JIMACIIOpBI, B KOTOPOH OH pOC, OKa3ajio 3Ha4MTeNIbHOE BIMAHUE Ha BLIOOP €ro Oymylmx
npodeccuoHanbHbIX yBredenud (Misiak 2006b: 18) — oH uccnenoBan 3MUTPAHTCKUE
A3bIKOBbIe coobmiecTsa B CIITA (mperxie BCero HOPBEKCKOE SI3bIKOBOE MEHBIIUHCTBO).
DOKonorusi B MOHUMaHUM XayreHa — 3TO 3HAaHHsS O KOHKPETHOM SI3bIKE, a HE YCHJIHUA
B 3alLHUTY MPaB KaKUX-THOO SI3BIKOB, KOTOPHIE ITO3BONMIH Obl UM COXPAHHUTBCS MM
3aniany Osl ux cymecrsoBanue (Misiak 2006a: 23), TOCKOIBKY NEATEIBHOCTD 110
COXPaHEHHIO WM PA3BUTHIO A3bIKA SABISETCS JIEJI0M HOCHTENEH sI3bIKaZ.

BTopoe HanpasieHre MOXET OTHOCHTBCS TakkKe K KPYIHBIM S3bIKOBBIM COO0-
IIECTBAM C MHTEPHAIMOHAIBHOA MEXTeppUTOpHanbHOi cdepoit BausaHus. OHO Ka-
caeTcs He TOJBKO Ipo0ieM pa3BUTHS A3bIKa M 3a00ThI O €70 YHCTOTE, HO U BOIIPOCOB,
CBSI3aHHBIX C NPUHIMIAMH COLMAIBHOrO (QYHKIMOHMPOBAHHUSA A3BIKA, IPAaBUIAMU
BO3/ICHCTBHSA Ha €ro pa3BUTHE, €0 3alIUTHI U KOHTAKTOB C APYTMMH A3bIKaMU (TIpexkKIe
BCETO BOMPOCH! OMIMHIBU3MA, IUITIOCCHH U T.11.) (IpobieMaTuka, paHee o0cyxaaemMas
B paMKax HopmaTHBHOMN nuHreucTikn) (Wysoczanski 2000: 64n).

1.2. B nonnMaHuu D. XayreHa NPeIMETOM UCCIIET0BAHHMI IMHTBOIKOTIOTHH SIBJIIS-

eTCs U3ydeHHe B3UMOOTHOMIEHHH MEXK/LY S3bIKOM H CPEIOi ero (yHKIIHOHMPOBaHHUS .

2 Peub He HET 06 ,,MCHHO HAMPABICHHON SK0IOrHH. [IpUMEpBI T. Ha3. YKOTOTHIECKUX AKITHil
npuogut Misiak (2006a: 23).

8 Cp. BbIcKa3bIBaHMe XayreHa: ,,Hacrosmiel cpeqoii OOMTaHUS A3bIKa SBJSETCS OOIIECTBO,
KOTOPOE HCHOJb3YeT ero Kak OAHH W3 CBOMX KoioB” (uuT. mo: Misiak 2006b: 292).
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Peun uner, ¢ onHOM CTOPOHBI, O cpesie, B KOTOPOH KMUBET UHAUBUI U dTHHYECKas (CO-
LMalibHast) IpyIia, ¢ Apyroi, — o cpese, B KOTOPOi SI3BIK (DYHKLIIHOHHUPYET, T.€. 0 COBO-
KYTTHOCTH BHESA3BIKOBBIX (DaKTOPOB W YCIIOBHM, BIMSIOIIUX Ha (DYHKIMOHHPOBAHHUE
u passutHe s3biKka (cp. Misiak 2006b: 292; Ohnheiser 2003: 10; Wasik 1999: 10)*,

ITpoGieMsbl, KOTOPbIE HOKHBI OBITH IPHHATHI BO BHUMaHHE B SKOJIOTHUECKOM OITH-
CaHHH SI3BIKA, ObLTH cOpMyIUpoBansl J. XayreHoM B Buze 10 BOnpocos’:

a) KakoBa kimaccudukanys JaHHOTO S3bIKa C YHETOM €ro OTHOLIECHHH C JPYTHMHU
A3BIKAMU?

6) KeM sBISIOTCS MOMB30BATENN JAHHOTO SI3BIKA?

B) KakoBsl ceprr ero ¢pyHxumonnpopaus?

r) Kakumu apyrumu s3pIKaMy TONB3YIOTCSL €10 HOCHTEIH?

1) KakoBa BHyTpeHHsII nuddepeHImanus JaHHOTO S3bIKa?

¢) Kak BBINIAAUT THIIONOTHS TEKCTOB, HAMCAHHBIX HA TAHHOM SI3bIke?

) Ha xakoM srane crannapTu3anmy, KOIM(UKaIHH HaXOIUTCS IIMCbMEeHHas opMa
JTAaHHOTO S3bIKa?

4 B 5KONMHTBUCTHYECKHX HCCIENOBAHUAX TOTYEPKUBAETCA HAKT, YTO HA PA3BUTHE SA3bIKA
NEPBOCTENIEHHOE BIMSHHE OKa3bIBalOT HMEHHO TaKHe BHEA3BIKOBEIC (aKTOpHI, KaK, HaImp.,
KOJIMYECTBO IONb30BaTeel, KylbTypHas TpaJuliisi JaHHOTO S3BIKOBOTO COOOIIECTBA, MPECTHIK
A3bIKa, HATHYHE/OTCYTCTBHE TOCYNApPCTBEHHOH (opMaLiy, HATHYHE MHCHMEHHOCTH U JIUTe-
paTypel. B T0 ke Bpems axTOpbl BHYTPHUA3HIKOBEIE, T.€. HACKOJIBKO aleKBaTHO, UCXOMIS U3 CBOCH
CTPYKTYDBI, HCIIOMHSAET A3BIK OCHOBHBIE KOMMYHUKATHBHBIE (YHKIMH, HMEIOT Ha pa3BUTHE
A3bIKA B 3TOM CMBICIIE BTOPOCTEIICHHOE Biusnue (cp. Encyklopedicky slovnik Cestiny, c. 252).
5 Ha ocHOBe 3KOJOTHYECKHX BOIIPOCOB Xayrea 3. BOHCHK O3/l MATPHILY 3KOTOrHYECKHX
XapaKTEPHCTHK, a D. BOHCHK 3KOJOrHYecKHe nepeMeHHbIe BO BHEIIHEM ONMCAaHHHM sI3bIKa (Cp.
Misiak 2006a: 24-26, Tam xe Oubauorpadus no teme; Cp. TAKKE S3bIKOBBIE IEPEMEHHBIE T10
X. Xannany; Ohnheiser 2003: 11-12). Hauaxseiiune npobieMsl, pacCMaTpiBaeMble HCCIIe-
JIOBaTENsIMH B paMKax JKOJOIMYECKOTO OMMCAHHsA NAHHOTO A3bIKa, TAKOBBI: 1) MECTO si3bIKa
B TUIOJIOTHYECKOH M TEHETHYECKOH KJIacCHGUKALUMK (HaNp., CEMbs, S3bIKOBas TPYIINa, ecTe-
CTBEHHBIH, HCKYCCTBEHHBIH, Pa3BUBAIOLIMNCS, MEPTBEIH 43BIK); 2) STHMOJIOTHS Ha3BaHHS S3bIKA
M Ha3BaHHA €ro HocuTeneHl; 3) nemorpaduueckas xapakTepHUCTHKA PYIIbl HOCHTeNeH (Harp.,
A3bIK OONBIIMHCTBA, MEHBIIMHCTBA, COLIMOCTPAaTUrpaUIeCcKUe JaHHbIe: BO3PACT, MOJ, COLHAb-
Had gupdepeHInanns, aHTPOIOIOTHYECKUE XaPAKTEPUCTHKH); 4) OKPY)KEHHE TepPUTOPHAITE-
Hoe, reorpaduyueckoe, MOIUTHYECKOe (Hamp., HATH4ue / OTCYTCTBHE COOCTBEHHOIO rOCYIapCTRa,
SA3BIKOBOH OCTPOB, PErHOH); 5) BHELIHSIsT UCTOPHS fA3bIKa U €ro HOCHTENeH; 6) MOJOKEHHE 10
OTHOILUEHHIO K SI3BIKY (HAIIp., BEPHOCTH SA3BIKY WIIM OTKa3 OT HEro; OLEHKA POIHOTO S3bIKa: IIPU-
3HaHHe 0oJiee BBICOKOIO, HU3KOTO MJIM PABHOIO CTaTyca IO OTHOIUGHHIO K JPYTHM SI3bIKaM);
7) A3bIKOBas MOJMTHKA M SI3BIKOBOE IJIAHUPOBAHME (CTAHAAPTH3ALMS: CTEHEHb KOTH(UIHPO-
BAaHHOCTH, YHH(HKALUS A3BIKOBOI HOPMBI; IPAMMATHKH, CIOBAapH; OPraHH3alHOHHAs U I110-
JUTHYECKAs TOIIEPXKKA sI3bIKa; HOpMBI OOPHOBI 32 COXpaHEHHE M Pa3BUTHE s3bIKa, €0 Mpe-
nofaBaHue); 8) PasHOBUAHOCTH SA3BIKA (BHYTPEHHSAA Au((epeHIManms S3bIKa: THATCKTHI,
(byHKIMOHANBHBIE CTHIIH, XaproHsl); 9) obnacT npuMeHeHus s3blka (chepbl KOMMYHHUKALHHU:
HeopHIMaTbHas H opHIMaNbHAasA, MyOIHYHAs: MIKOJA, LEPKOBb, YUPEKIACHHUS, CyI, apMHUs;
HCIIONB30BaHKE A3bIKa B TOPOIE HIIM JEPEBHE; Npecca, paauo, Tenesuaenue); 10) cumMouo3 win
KOH(JIMKT ¢ APYrUMH SI3BIKAMU B CHTYalUsiX KOHTakTa (OWIIMHTBH3M, TPUIMHIBH3M, MY/IbTH-
JIMHTBH3M, JUITIOCCHS, S3BIKOBas MHTEPGhEpEHIIHs).
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3) Kak BBINISIUT MHCTUTYIMOHANBHAS MOMUIEP)KKA JAHHOTO SI3BIKA CO CTOPOHBI
IPaBUTEIILCTBA, YACTHBIX OPTaHU3aLMi, KaK BRILITUT 00ydeHHe TaHHOMY SI3bIKY?

1) KaxoBo oTHOIIEHHE K JaHHOMY SI3BIKY €r0 TONIb30BaTeNeH?

1) Dxonormdeckasi TUIOMOTHS A3BIKOB JOJUKHA JaTh aKTYaJIbHOE OIHCAHHE Pas-
BHTHS JAHHOTO A3BIKa, 2 TAKKE JOIDKHA IIPEIBUICTH €ro TATBHEHIIIYIO Cyab0y, HeXOommst
M3 U3Y4YECHUS €TI0 CUTyalluH Ha (oHe NpYyrHx si3bIkoB (Benen 3a: Misiak 2006b: 293, cp.
Haugen 1972: 336-337; Misiak 2006a: 20-22; Ohnheiser 2003: 10—11; Wysoczanski
2000: 65).

2. B Hacrosmiell cTaThe MBI XOTHM OCTaHOBHTLCS HA XayI€HOBCKOM MOIXOZE
K MICCIIEIOBAHMIO S3BIKA U IPEAIPUHATE TIOMBITKY ONMCAHMS HEKOTOPBIX 0COOCHHOCTEH
JALICKOTO sA3bIKa. OIHAKO MPEABAPUTEIBHO CIERYeT OTMETHTD, UTO CPEH CIIABSIHCKHX
A3BIKOB OH 3aHMMaeT 0c000e MECTO, MOCKOTEKY OBIT CO3/IaH OJHMM YCTIOBEKOM —
PEruoHaIbHBIM 1103ToM OHIPO# JIBICOTOPCKUM U B HACTOSIIEE BPEMS CYHICCTBYET
TONBKO B TEKcTax 9Toro aBropa®. Hac GymyT HHTEpeCOBATH HCTOKM JIALICKOTO A3bIKA,
HpeKe BCEro Te BHEMIHUE (PaKTOpHI, KOTOPHIE IOBJIHSIN Ha GOPMHUPOBAHUE KOHLIETI-
UMK HOBOTO fA3bIKa JIBICOTOPCKOTrO M KOTOpBIE, 03 COMHEHHUs, MO3BONAT IIOHATH He-
yHady 3TOTO S3LIKOBOIO KCIICPHMEHTA.

2.1. B nepByto odepens cieayeT onpeAeTuTs OTHOIIEH E JSIICKOro s35ika JIbico-
TOPCKOTO K JISIICKAM JHAJIEKTaM W COCEIHNM SI3bIKaM. BriepBble MeTas3EIKOBEIE 3aMe-
YaHUS IO 3TOMY HOBOXY JIBICOrOpCKHMil JenaeT B MOCIECTOBUH K CBOEMY MEPBOMY
HAIIUCaHHOMY IIO-JIALICKM TOMHUKY CTUXOB Spjéwajuco pias¢, nznannomy B Ilpare
B 1934 . uzpatensctBOM ,,.Druzstevni prace” (cp. Lysohorsky 1934: 94-100). B atux
aBTOPCKUX KOMMEHTapHsiX onpeneneHue asuickui asvik (lassky jazyk) oH ucmons-
3yeT B IBYX 3HAYCHMSX: a) KaK Ha3BaHUE MTUAJTIEKTOB MOMBCKO-UENICKOTO TOTPAHUYES
1 b) KaK Ha3BaHUE CO3MAHHOTO UM A3bIKa, OTOKIECTBIISAL TAKHUM 00pa3oM 002 ABITCHHS.
B orHOIIeHMM NEPBOTO OH, B 9ACTHOCTH, OTMEUAET, Y10 ,,stowo «lassky» fieznaci Zodén
prozny pojém katedry, ale Ze oznacuje wseljakimi ménami (na pt. lagsky, morawsky,
$lénsky a.t.d.) jazyk, kéreho uziwaju prybliziie dwa milijony ludzi” (Lysohorsky 1934,
c. 94), u ,,proba odwodzowatio jazykowych pémérow lasskych od t¥ech susednich spi-
sownych jazykow stowanskych by byta ptyrodzétie mylno”. Kak cuntaer mosr, asmickut

6 Jlo TOro BpeMeHH MSMICKUI A3BIK PACCMATPHBAICS TPEXJIE BCETO B PAMKAX HCCIENOBAHMIL
T. Ha3. MHKpos3bIKoB (cp. Balowska 2000b; Duli¢enko 1981, 1992, 1996; Hannan 1996b). Ou
Ob11 OTHECEH K nepudepuitHbIM (DeTHOHANBHBIM) CHaBIHCKUAM JTUTEPATYPHBIM MHKpPOS3bIKaM,
A3BIKAM ITOJMHOPMATHBHBEIM H (YHKLIMOHATBEHO OrpaHHYEHHBIM. B CBA3U € 3THM JIALICKHIA S3BIK
Onzps! JIBICOTOPCKOTO MCCIIEAOBANCS TIOM YITIOM ,,IATEPaTYPHBIH MHUKPOSI3BIK — JIATEPATYPHBIH
A3BIK”, T.€. B KAKOH CTEMEeH! JIALICKMI A3bIK OTBEYaeT KPUTEPHAM JINTEPATYPHOTO A3BIKA, & TAKKE
C MO3ULMH ,,IUTEPATYypHBIH MUKDPOSA3BIK — JANICKHE AuanekTs” (cp. Balowska 2006, Hannan
2004). JIamIckuit 36K aHAM3UPOBANICA TAKXKe C ITO3HINH COLMOMMHIBUCTHKA (cp. Hanp. Ba-
lowska 2000a, 2001; Hannan 1996a).
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S3BIK MPEICTABIsIET COO0M CaMOCTOATENBHBIN, THAIEKTHO TU(QepeHInpOoBaHHBIH
,»OPTaHU3M ", KOTOPBIH OTIIMYAETCsI OT COCEHUX — YELICKOTO, CIOBALIKOIO ¥ IOIBCKOTO
— 13bIKOB. OT S3BIKa YELICKOTO U IIOIECKOT'0 OH OTIIMYAETCS, 110 MHEHHIO JIbIcoropckoro,
yIapeHHUeM Ha MpeNIIocienHeM CIOore U OTCYTCTBHUEM NPOTUBOIIOCTABIEHHUS AONIHX
M KPaTKUX IIACHBIX, B CBOIO O4Yepenb OT MOJIBCKOTO OTCYTCTBHEM HOCOBBIX INIACHBIX
¥ IPHHIANHATBHEIMA Pa3IHYMsAMU Ha YPOBHE CHCTEMbI KOHCOHAHTOB. OT YEIICKOTO
U TIOJBCKOTO SI3BIKOB OH 3HAYMTENBHO OTIMYaeTcs M 1o cuHTakcucy. IlomdepkuBas
TakuM 00pa3oM A3BIKOBOE CBOeOOpa3ue JIAMICKUX AUAIEKTOB, IIO3T HE COIVIAIIAJICS
C TIPHHSATBIM CPEAH YENICKHUX ¥ HOIBCKUX (QHUIIONOroB ONpeleIeHHeM 3THX AUATEeKTOB
KaK CMEIIAHHBIX HIIH EPEXOIHBIX .

[anee JIpicOropckuii omnpeesnsieT AMaleKTHy0 6a3y co31aBaeMoro UM JISHICKOTO
s3pika. OH OTMEYaeT, YTO HMCIOIb3YET CBOW POJHON BEPXHEOCTPABCKUH TOBOp, T.€.
,~mtuwy beskidskeho ludu w petedno-zapadnim dzétu bywateho knizatstwa ¢eSinske-
ho” (Lysohorsky 1934: 100). B co3maHuy MHCBMEHHOM BEPCHH JISMICKOTO SI3BIKA OH
HCXOOHI U3 (HIONOrH4eCKHX MPEIOChIIOK, OOpamasics, o ero CJIoBaM, K ITyOiHKa-
vsM genickux auanekronoro XIX B. @. baproma Dialektologie moravska I, Nareci
slovenske, dolské, valasské a lasské, 51. Jlopuma Rozbor podreci hornoostravského
ve Slezsku u A.B. llembepsl Zdkladové dialektologie ceskoslovenske. S priklady vSech
Feci slovanskych a riznoreci ceskych, moravskych a slovenskych. Takum oOpazom,
TOH 6a30H, Ha KOTOPOH OCHOBBIBAETCS JISIICKUH SI3bIK JIBICOrOPCKOTO, SBIACTCS BEPXHE-
OCTPaBCKHUH TOBOP, BXOISLINE B COCTAB IPYIIIE OCTPABCKUX TOBOPOB U 3aHMMAIOINH
TEPPUTOPHUIO IO BEpXHEMY M cpenHeMy TedeHnio OcTpaBuIbl (B YELICKOHM THaIeKTHON
TEPMUHOJIOTHH [IPUHATO TAKKe Ha3BaHUE 6epXHeOCmpasuykozo 2oeopa (nareci hor-
noostravické), cp. BEli¢ 1972). OmHako 03T UCIIONB30BAN HE BCE 0COOCHHOCTH BEpXHE-
ocTpaBckoro ropopa (cp. Balowska 1998, Duli¢enko 1996, Hannan 2004). OH mpen-
NPHHSUT TOTBITKY YHU(DUKAINH THAIEKTHIX YepPT, 3aUMCTBYS OTAC/IbHBIE SBICHUS, Xa-
paKTepHBIE I CMEXHBIX JIAIICKHX TOBOPOB, HAIIP., U3 OIIABCKUX FOBOPOB OKOHUAHUE
-ej IS pOI., JIaT. U MPeUlL. NaJeKeH ell. 4. IpHIaraTelIbHbIX )KeHCK. Poia BMECTO OKOH-
yanus -e (beskidskej zémi, iemeckej matky), A xe U3 MOIBCKOIO CHIIE3CKOTO TOBOpa
tbopmy jech nns 1 1. en. 4. riarona by¢ (kak napajiensHyO K joch je); B TO e Bpe-
MsI HEKOTOpbIE BEPXHEOCTPABCKHE YEPTHI YIPOILAJ, Halp., CIpsDKeHHE miarona byc
B €/I. 4. HaCTOSILLIEr0 BPEMEHHU B OTPHLATEILHON (opMe HEIPHATHEM CrieU(PUUECKOM
JUIS BEpXHEOCTPABCKOro ropopa (hopMel TUIIA nimas, nima.

7 B TeyeHue AECATKOB JIET MOJIBCKHE M YELICKUE UCCIENOBATENM AUAIEKTOB MBITAIUCE HANTH
OTBET Ha BOIPOC, SBISIOTCS JIK JSIICKHE JHAJIEKTHl MO MPOUCXOKACHHIO MOIbCKUMH MM
YEIICKUMH, SBISIIOTCS JIM OHH IOBOPaMH MEPEXOAHOr0 MIIH CMeIIaHHoro tuma. Ilo MHEHMIO
HCCIIeI0BATEeIbHHIIBI [10JIbCKO-YEIICKOTO A3bIKOBOTO Torpanuybs f. JIsboxu, ,,cyTpio cropa
OBIJIO HE CTOJIBKO TpHU3HaHHE 0OEHMH CTOPOHAMH AEHCTBUTENBHOTO CYILIECTBOBAHUS MEXKIY
YEIICKUM U IOJIbCKMM THHYECKHM MPOCTPAHCTBOM I10SCA IEPEXOMHBIX TOBOPOB, CKOJIBKO
CMEIEHHE ero HEeKOTOPhIMHM YELICKHMH HCCIEJ0BaTe/sIMH Kak MOXKHO Jajiee Ha BOCTOK 1O
CaMOH TpaHHIB! 3alaJHOTEIIMHCKOTO roBopa, 1160 e Hao00pOT — MOIBCKUMH ANAIEKTO-
noramu Ha 3amax’ (Labocha 1997b: 25). Matepuan no TemMe MHOTOJIETHEH MOIbCKO-4EMICKON
JHMCKYCCHHU 10 BOIIPOCY MEPEXOJHBIX M CMEIIaHHBIX TOBOPOB cM. Takxke: Balowska (2006).
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OnHako NPUHIMNHATEHOE OTIHYHME JISLICKOro s3bIKa JIBICOropcKoro ot ero aua-
JIEKTHOTO NIPOTOTHIIA 3aKioyaeTcs B jJekcuke. [1oaT oboramaer cBOH SA3bIK 3a CYeT
YEIICKUX WM TIOTBCKHX CJIOB, YTO BIIONHE 00BSICHUMO, ITOCKONBKY JAHa1eKTHBIHN I11acT
CJIOBAapHOTO COCTaBa He Au(depeHIpoBaH GyHKIMOHAIBHO U cTHIHCTHYeCKU. CaM
JIBICOTOPCKHUI TaKoe IONOKEHHE Belled BOCIPUHUMAET KaK JO/DKHOE M B YKe YIIO-
MSHYTOM BBIIIE TOCIECTOBHH OOBACHSET ero TakuMm obpasom: ,Ze stowa, kére se
tykaju moderniho, htaviie administratywniho a polityckeho Ziwota, fiémaju razu auto-
chténneho, se wyswétluje tym, Ze norod lassky iémjét posawadz, co se tyko jazyko-
wych pomérow, wtasneho twotyweho céntra kulturneho a Ze ludu lagskému nowinami
a radyjém hrozi wykoféiiéni a odcudzéni od hrudy aji w nojzapadlejsich dZzedzinach”
(Lysohorsky 1934: 100).

2.2. Wnes 0co0OTO JISIICKOro S3bIKa CIIyua JIbICOropcKoMy A7 MOX4epKHBaHHUS
HallHOHAIBHOTO cBOeoOpasus ero monb3oBatenedl. C KOHLENMEH JIAILCKOro Hapoaa
OH BBICTYIIHJI TaKKe B y)KE YIOMSHYTOM, HallUCAHHOM IO-JISALICKH, ITOCIIECIOBHU
K ToMy Spjéwajuco pias¢. OH yKa3pIBall, 4TO CYLIECTBYET [10YTH IBYXMUJIHOHHOE CO-
00111eCTBO, WIEHOB KOTOPOTO Ha3BaJl JSIXaMH, HacelIollee BOCTOUHYI0 MopaBuio, ObIB-
LIyIO ,,aBCTpUICcKy 0™ Cunesuro u paiioH gerckoro myauna (Lysohorsky 1934: 100).
3T0T Hapox, O MHEHHIO JIBICOTOPCKOTO, IPUTECHIETCS HEMIIAMH, NOISIKAMU U Yexa-
MH. YTpo3y A1 HETO MOAT BHUJIEN KaK B TepMAaHU3aLHH, KOTOPOH OH MOABEPrajcs, TaK
U B SA3BIKOBOM aCCHUMIIALIMM €r0 IPEACTaBUTeNeH, HCIIONb3YIOLMX MECTHOE JISILCKOE
Hapedue KaK poaHOH s3bIK. [109TOMY B CBOEM IIOC/IECTIOBHH OH KPHTHKYET AEATElIb-
HOCTb YEIICKHX H ITOIBCKUX LIKOJ Ha YKa3aHHOM TepPUTOPHH, CUUTas!, YTO OHH CO3A0T
uIeanbHyI0 623y JUIS IeHALMOHAIN3AIMH JIAX0BS,

Hammonanbhas Teopus JIbicoropckoro Oplna KOHLEMIMEH BecbMa CIOpHOH. Ee
TPAKTOBAJIM KaK BBIpaXKEHUE CEMapaTUCTCKUX YCTpeMJICHHH aBTopa. M HecMoTps Ha
TO, YTO HALLIUCh HEMHOIOYHCIIEHHBIE 3AIUTHUKU — BEIPA3UTENH €T0 B3SITIANOB, KaK,
nanp. K. Mnpxuuex (Jiti¢ek 1935: 592), koTopsIe MOACHSUTH, Y4TO Pedb ILTA HE O Ha-
IIMOHANTBEHOM OCBOOOXKZCHHH, a O MPOOY)KIEHHH KJIaCCOBOTO CO3HaHHUA M Oopbbe BO
MM COLIMATTMCTHYIECKOH PEBOIONMH: 1711 JIBICOropcKoro roBopeHHe Ha JIAIICKOM S3bIKe
KaK Ha pOJAHOM OBLIO paBHO3HAYHO NPHHA/UIEKHOCTHU K IKCILIyaTHPYeMOMY Kiaccy, —
TEM HE MEHee B TO BPEMsI 3TO 3By4asIO HE CIIUIIKOM YOeIUTEeNbHO, OCOOEHHO Ha (oHe
YTBEPIKIEHHI CaMoro 103Ta, micasimeM: ,,0 buducnoséi a wywojowej moznoséi eu-
ropskych norodéw iiebudze rozhodowa¢ konjunkturalno wéda burZoazyje, ale Marxém
odkryty krok swétowej historyje ku prawdze a swobodze” (Lysohorsky 1934: 99).
JIpicoropckuii ceprnaincst Ha BosHukHoBeHHe CCCP kak Ha mpekpacHbIi MpUMep BO-
3BEJIMYEHHS HAPOIOB, KOTOPbIE OIaroqaps 3ToMy OKa3aluch ,,B IEHTPE MEXIYHAPOIHON
KyaeTypbl”. ViIMeHHO Takoe Oymayiiee B mosoBuHe 30-x romoB XX B. OH BHUAEN IS
KuTenel OeCKHICKHX TOp U IaXTePOB OCTPAaBCKOTO PETHOHA.

8 Tepmun 1ax B HaydyHOH H MONYIAPHO-HAYYHOH JIHTEpaType yXKe paHee 3aKpermmics 1s
0003HaYeHHs ulieHa STHOrpaduuecKoil, a He HaMOHANLHOM Ipynmel. O 3Ha4E€HHH TEPMMHA JISX
cp. Balowska (2001).
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Onnaxo noce [ MupoBo#t BoHBI JIBICOTOPCKUE CMATYMII CBOIO TIO3UIIMIO B 1aH-
HOM BOIIPOCE U MONUEPKUBA, YTO €TO KOHIISTIIHS He HMeeT MOMUTHUECKOTO U HAIHO-
HaJIBHOTO Xapakrepa: ,,[...] ani ja, ani moje poezie nepatii do politickych kategorii.
Nikdy mi neslo o n&jaké odtrzeni ¢i osamostatnéni Lasska, jak mi moji nepiatelé pticita-
li. Bojoval jsem za socialni a jazykova prava lasského lidu, ktery ve svém krasném
a bohatém kraji odjakziva dfel bidu, at’ uz zasluhou némeckych, polskych ¢i ¢eskych
pant. Internaciondlni a humanistickou néplni své poesie jsem udglal pro sviij rodny
kraj vic, nez bych mohl ud¢lat zalozenim né&jaké lasské politické strany. [...] Neni to
nahoda, Ze jsem nikdy nebyl ¢lenem zadné politickée strany. To mi dava pruznost di-
stance. Svymi basnémi stavim pomnik svému lasskému kraji, ne pomnik regionalni,
ale pomnik, kterému rozuméji lidé v dalekych zemich. [...] svou poesii lasskou nechci
vibec vytvorit n&jaky ,,lassky imperialismus” (Trpim za plamen... 1968: 11). B cBs3u
C 3THM B IIOC/ICBOCHHBIH NepHo HaOIONAeTCs BEIPa3UTENbHOE H3MEHEHHE B TTOAXOME:
BMeCTO nordd lassky nosisrsiercs lassky lid.

2.3. TlepBble 3ameTkH KOmu(UKANHOHHOrO Xapakrepa JIBICOrOPCKHMH BKITFOYHIT
B YIIOMSIHYTOE BBIIIE TTOC/IECIIOBUE K A€OI0THOMY TOMHMKY, B IIOCJIECIOBHE KO BTOPOMY
TOMY CTUXOB I10JI Ha3BaHueM Hios hrudy (1935), a Takke B cTathio Proc pisi lassky ?°,
OITyOTMKOBAaHHOM Ha YEIICKOM SI3BIKE B JKypHae ,,I'vorba”. DTu umen oH pa3Buil mo3/-
Hee B IOCJIECTIOBUH K 04EpENHOMY COOPHUKY JISIIICKUX CTHXOTBOpPEeHUH A4j lasske réky
plynu do mora (1958). Haubonee Baxxnoi Oblia uH(pOpMaus, kacatomascs opdo-
rpadun ero TEeKCTOB, MOCKONBKY JIbICOTOPCKUI MPHUHST HOBAaTOPCKYHO rpadyuuecKyto
CHCTEMY, JKeTast TaKUM 00pa3oM MOITYEpPKHYTh CBOE0Opa3Hue CBOETO JILUICKOTO SI3bIKa,
€ro OTIMYHE OT YEIICKOTO U MOIbCKOro. [IpuHATHIN MM andaBuT ABISETCS CHHTE30M
YeILICKOM U MONBCKON Tpaduku: OONBIIMHCTBO 3HAKOB SIBISIOTCS OOLIMMU 7St 000UX
A3BIKOB, HEKOTOPHKIE SBIIIOTCS THITMYHO denickuMH (&, dz, €, €, 1, T, §, Z), MHbIe Xapak-
TePHBI JUTA TOMBCKOTO (¢, dz, 1, §, w, ). B muceMe k mpod. M. Mapsany cryctst rome!
OH OOBSICHSIET, UTO 3TO OBLIO CO3HATENBHOE AEHCTBHE C €r0 CTOPOHBL: OH HE XOTel
OT/aBaTh NPEAINOYTEHNAE HU OTHOMY U3 alI(aBHUTOB.

OcranpHble 3aMedaHus JIBICOrOpCKOTO B 3HAYUTENBHON CTENEHU OTHOCATCS K (o-
HOJIOTMYECKOMY YPOBHIO sI3bIKa. OH OIHCHIBACT YEPTHI, OOIIHE IS JIAMICKUX THATICKTOB
(oTcyTCTBHE NPOTHBONOCTABIIEHHUS JIONTUX M KPATKUX ITIACHBIX, HOCOBBIX VIACHBIX,
yIapeHue Ha NperociIenHeM Cliore, HaIW4ue ONMo3HIuMi i/y u /1, a Taxke MATKUX
COINIACHBIX ¢, S, dZ, Z), IpencTaBisis B TO K€ BPEMS HOBBIC SIBIICHHS, XapaKTEePHBIE IS
TIPUHSTOH UM CHCTeMBL. OOBSICHSIS POM3HOLIECHUE TIIACHBIX JIAIIICKOrO A3bIKa, OH 00pa-
IaeTcs K CpaBHEHHIO OPHOIMUIECKUX XaPaKTEPUCTHK YCLICKOTO, TOINBCKOTO M PyC-
CKOT'O A3BIKOB. Harp., coracHsli §, 10 ero MHEHHIO, SBJISIETCS 3BYKOM ,,0051€€ OCTPBIM,
4eM MONbCKOe §, COTNIacHbIM / — ,,TBepaoe / KaK B MOIBCKOM H PYCCKOM SI3bIKe”,
COITIaCHBIN ¢ — 3TO 3BYK ,,MEX/y HOJIBCKAM ¢ M YEIICKHM ¢, HO Ooliee MATKUH, YeM

9 Ctarbs GblNa OTBETOM Ha OOBHHEHMSL, BBIIBHHYTHIC 3/1IeHEKOM BaBp)KUKOM B CBA3H C JIALICKOH
xoHUenuue# Jlicoropckoro. I103T 00BsICHAET ee ¢ TMHIBUCTUYECKOH TOYKH 3peHus (Proc pisi
lassky?, ,,Tvorba” 10, 1935, c. 775-776, 798-799).
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gyenickuit £ 7 u T.1. (cp. Lysohorsky 1958: 218). U xotst B mHpOpMaIu aBTopa peyb
III/Ja O TOM, YTOOB! JOHECTH MPAKTUYECKHE CBEICHHS, KACAIOIIUECs ITPOH3HOLICHHS
JISILICKOTO SA3bIKA, 10 ,,00bIYHOr0” UMTATeNs, CChIIKA aBTOpa Ha IPYTHe SI3bIKH CKOpee
npeamnoaraia noty4aTesns, 001anaomiero onpeneIeHHBIMH 3HAaHUSIMH 110 3TOH TeMe.

Haubornee criopHsIM Ob1I0 HCIONB30BaHUE JIBICOTOPCKHM rpadeM é U 0, yIUThIBas
Pa3HHILLY B MX IPOU3HOLIEHHH B UELICKOM H IIOJILCKOM sI3bIKax. bykBa 0 B KaIoM U3
A3BIKOB O3Hayajia MHOM 3BYK: B YEIICKOM — JOITHH o [0:], B TO BpeMs KaK B MOJIBCKOM
racHeli u [u]. VIMeHHO 3TO BTOpOE €€ 3HaueHHe MpUHsT JIBICOrOpCKUil IS CBOEro
JISIILCKOTO sA3bIKa. bykBa € Obl1a 3aMMCTBOBaHA U3 YEIICKOro aiaBUTa, OIHAKO B JIAIL-
CKOM fI3BIKE I03Ta OHa 00O3Ha4ana He JONTUH [TacHBIH [e:], a B 3aBUCHMOCTH OT
COCENCTBa APYTUX 3BYKOB MoIvia 0003Ha4ath (1] umu [y].

JUi1st ToAAepKKH pa3BUTHA TBOPUECTBA Ha JIALICKOM SI3bIKE, B CTPEMIICHHH CO31aTh
HE3aBHCHUMYIO JIALICKYIO KyIbTypy JIsicoropckuit B utoHe 1936 1. ocHoBan B OcTpase
rpymnny ,,La$sko perspektywa”. OH xoten cobparts BOKpYT cebs nucareneif u mosTos,
KOTOpBIE ITHCATH OBl Ha JIAIICKOM s3bIKe. B rpymmy yupexuTeeit sxomwu Hozed Biman
(nicenormm Jozef Sénowsky), Sn JIncuuk (ncenornm Jan Sténawsky), Borymm
Mapex (nicesnonum Jura Hanys) 1 Kapen Kaan. YenoBueM npuHstHst B TpyIILy 65110
[IPU3HAHHUE A3BIKOBOM HOPMBI JISIILICKOTO s3bIKa, pa3paboranHoi JIsicoropckum (Pesta
1992: 86). [1ng noTeHUMATBHBIX YWICHOB I'PYIIIBI, TAKHUX, HAIp., KAK PErHOHATbHbINA
no3T XeneHa CaiuxoBa, caMbIM TPYIHBIM OKa3aJ0Ch OCBOEHHE OCHOB opdorpaduu.
Tak mo 3To#f TemMe B mucbMe K JIbicoropckomy BbIcka3biBaiics b. Mapexk: ,,byl jsem
u pi Salichové. [...] Nevi jakého pravopisu mé pouzit pfi psani v nafe¢é. Na pi. pry
v knize, psané Cesky s pouzitim nare¢i u ptimé fedi, je dosavadni lassky pravopis p¥ilis
cizi a pro ¢lovéka tento neovladajiciho, je zkreslenim nare¢i (nezvyklé ,,&” a pievazné
vétsiné Lacht cizi ,,w”)!°.

Onnaxo Jlpicoropckuii B BOpoce NpHHATHS YieHaMmHu rpymmsl ,,Lassko perspek-
tywa” eqUHOOOpa3HOro Crocoda 3alUCH JIALICKOTO SI3BIKA ObLT HEYCTYITYMB M OCTPO
pacKpUTHKOBaJ, Hamp., b. Mapeka, KOTOpsIii He MOTYMHMICS TPEOOBAHMUAM JHIEpa
TPYIIIIBl X U3/1aJ1 TOMUK CTUXOB Ha CBOEM pOAHOM auanekTe (cp. Pesta 1992). Bmecre
C TeM, MOXOKe, TOf00HAs KaTeropuyHOCTh HE YBEIHUYMBAJIA YHCIA COUYBCTBYIOIHX
HOBO¥! 13BIKOBOI H7iee. OO TOM, B YaCTHOCTH, CBHIETENECTBYIOT crioBa Moseda Buiana
B OJJHOM U3 nHceM JIpicoropckoMy (nota bene, HalMCaHHOM MO-YEHICKH): ,,piatel pro
ladsky jazyk je malo, ale ptatel pro dialekt lassky je mnohem vic”!!. BosmoxHO Bce
9TO CTaJIO IIPUYHHOM TOro, YTO paboTa 110 H3IaHHMIO aTTbMaHaxa JIIICKHX TPOU3BEICHHH
YJIeHOB Tpymisl ,,Lassko perspektywa” Bce 3aTsirupasach, oka 3aXBaT YELICKOTO ro-
cymapcTBa TuTiIepoBckoid [epmanueit B 1938 . okoH4aTenbHO HE Mapanu3oBai aes-
TEJIBHOCTB TPYIIIIBI U He CBEJT Ha HeT UX KOAM(HKALOHHbIE U U31aTEIbCKUE 3aMBICITBL.

10 TIncemo ot 30.10.1936 1. 3nech xouy cepiedHo mobnaromaputs PhDr. Katepsxuny SHacosy
u3 Myszesa Beckunsl ®@punex-Mucrek (OOlIECTBEHHO-HaydHbIH OTAEN) 338 OKa3aHHYIO MHE
MIOMOIIb B TIOMCKe KoppecnoHaeHnr OHapbl JIBICOTOPCKOro, KOTOPYIO OHa I0OpOXkKeTaTebHO
[pPE0CTaBHIa B MOE PACTOPsKEHHE U KOTOPYIO 51 HCHOIB3YH0 B HACTOAIIEH MyOTHKaLIHH.

" TIucemo ot 23.11.1937 1.
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2.4. BaxHBIM BOIPOCOM, KOTOPBIA HEOOXOMMO €l1Ie 3aTPOHYTh, IPEIPHHUMAs
MpoObI 3KOIOIMYECKOrO OMHCAHHA JIAMICKOTO si3bIka JIBICOrOpPCKOro, SBISETCsl OTHO-
IIEHUE CAMOT'0 CO3/aTeNs K €ro s3bIKY. {71t mo3Ta ObLI XapaKTepHO 4pe3BbIUaiiHO IMO-
LIMOHAIBHOE OTHOLIEHHE K POIHON 3eMJIe, €€ JIFOAAM, KYIBTYpe U, YTO C 3THM CBSI3aHO,
— A3BIKy. DTO HaXOIUT OTPa)KEHHE ¥ B TOM, 4TO B 1934 I M0O3T NpHHAN IICEBAOHUM
Onzpa JIeicoropckuii, KOTOpEIH Takke BhIpa)kasl ero MpefaHHOCTh TPaJHIHIM
6ecKuICKOro perroHa. JpBHH [0/ IpeKIe BCEro XOTeJ BEIPA3UTh CBOH IPOTECT IIPOTHB
0011eCTBEHHBIX OTHOLIEHUH, FTOCIOACTBYIOMIHX B 30-ble TOIBI B OCTPaBCKOM PETHOHE.
Orcrona 1 mMs OHzpa, 0Opa3oBaHHOE KaK aHaJoOr MMEHH pa3doifnuka OHIpalika
(OuapeI)!2, KOTOPBIi CTaT HAPOIHBIM IEPOEM, 3ALIMTHUKOM XOJIOTIOB U BPATOM BEJb-
Mox. B Haganme XVIII B. oH BO3I1aBUiI BOCCTaHHE OECKHICKHX XOIONOB IIPOTHB He-
Mmeukux 6aporoB (Mikola$ 1931). BoccTaBuire HauuH yoexxuine B jgecax Ha JIbico#
T'ope, BaykHOM A4 MO3Ta AeTainy neisaxa Ppuaenkor seman. IIporotunom s co-
3[aHKsA BTOPOTO 3IEMEHTa NICeBAOHMMA U ObUT TonoHuM JIsicast ['opa. Cam 1moaT Bero-
MuHaeT o6 3Tom B cruxorBopennu Osud: Tak zjednoéila se mi w dusi pora: / Ondra-
Sow boj a teskno Lyso hora (Lysohorsky 1988: 18).

On ponucs 6 uronst 1905 . B ropoaxe @punex B Temnuckoit Cuiie3nn, peruoxe,
JUIS KOTOpOro OBLIO XapaKTepHO 3THHYECKOE M S3bIKOBOE CMEIICHHE IMOJIBCKOTO,
YeLICKOr0 U HeMelKoro HaceiaeHus. OmpeneseHHas 4acTh OoOIIecTBa 37€Ch, Kak
U B nonbckor Cunesnn, He OTOXIECTBIIsIAa ceOst HU C OQHOM U3 3THX HAllMOHATIBLHOCTEH,
NOT4YepKUBasi CKOpee TEPPUTOPHAIbHYIO IIPUHA/IEKHOCTD, IPUBI3aHHOCTD K 3eMIIE,
Ha KOTOPOH JKHJIH, S3BIKY, KOTOPBIM MOJB30BAJIMCh U30 JHS B I€HB: I0CEMY KOPEHHOE
HaceJIeHHe TOBOPHJIO po naszymu (no-Hauiemy). MHOTOS3bIYHBIN ¥ MYTTHKYIBTYPHBIH
xapaktep ®puaka 6ecclopHO Oka3ajl BIMSHME Ha JETCTBO U IOHOCTh DpBHHA [ o
[TepBBIM (IOMAITHUM) €T0 A3BIKOM OBLII JISIICKHI TOBOP, BTOPBIM — UYEHICKHH, TPETHHM
ctan HeMenkui. OOpa3oBaHHe MO3T NOTYYHI HA HEMELIKOM S3bIKE, OKOHUMB HEMELIKYIO
HayaJIbHYIO U CPEAHION0 IIKOJIB], a Taloke HeMelkui yHuBepcuteT B [Ipare. KpaTtkoe
npebbIBaHyE B YENICKOH THMHA3HMH 3aKOHYMIOCH IEPEBOAOM B THMHA3HI0 HEMEUKYIO,
BO3MOJKHO, H3-32 HEIOOpOXKeNaTeIbHOCTH Yenlckux yuurenei (Bogar 1992: 20). IToxo-
K€ OJHAKO, YTO 3TOT ITyTh OB BHIOpaH MO/ BAMAHUEM MaTepH, KOTOpas cuuTaa, 4To
MMEHHO HEMELIKHH, a He YELICKHH S3bIK TIO3BOJIMT MOTy4HTh HaJIexaliee 00pa3oBaHUE
(B mBazuaThIe rOIBI BO BPEMS IIEPEIIHCH HACEIECHHS BMECTE C CBIHOM H J04EPbMHU MaTh
BBICKa3allach B HOJb3Yy HEMELKOTO S3bIKa, B TO BpeMs KaK OTeLl BhIOpas YelCKMH).
TakuMm 00pa3zoM, 1oMa B ACTCKHUE U FOHOLIECKUE rofbl IpBUH ['0i TOBOPHUII IO-JISILICKH,

12 Onppamex uan OHapa — peanpHO CYIECTBYIOMas THYHOCTb, AHmxkeil Lllebecta, pon.
B 1680 r. B SIHoBHUax okono Ppunka, ym. 1 anpens 1715 . B Csanose. Jlerennapasii
pazboiiHnk (b6eckunnuk) ¢ Mopascko-Ciutesckux beckna. boin crapumm cblHOM STHOBHILIKOTO
BoHita AHmKes IlleGecTsl U ero xeHbl JopoTsl. 3aHMMaiCs pa3boeM B OKpeCTHOCTAX JIblcoi
['opel B norpanuubse TemmHcko# Cune3un u Mopasuu. beun your 1 ampens 1715 r. B cBaa-
HOBCKOH Kop4Me uieHoM cBoel Oanabl FOpamekom (Jura Fuciman z Malenowic), KoTopslii youn
€ro M3 KOPBICTHBIX LieJIeH, MOCKOIbKY BiacTH Ppuaenxoro KHsxecTBa Ha3HAYHIM 3a TOJIOBY
Ongparka Harpany B 100 ¢iopuHoB.
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€ CocesIMH TIPH 3TOM OOIIasACh Ha S3bIKe, Ha KOTOPOM K HeMy obpaiuanucs (cp. Bogar
1992: 19). Iocie BoitHB! OH mocennncsa B bparucnase, rae A3bIKOM OOLIEHHMS CTal
cioBarkuii. OIHAKO SI3BIKOM XYIOKECTBEHHOTO CaMOBBIpa)keHHUs 11 JIpIcoropckoro
OBLT IIPEXK/IE BCETO JIAICKHN A3bIK, KOTOPOMY OH OCTaJICS BEPHBEIM [0 CAMOH CMEPTH
(19 nexabpst 1989 1), xotst mocste 11 MUPOBOIT BOHHEI OH Bce Goree 0XOTHO oOpaliancs
K HEMEIKOMY s13bIKy. Ha To, 4TO OH BHIOpaT HEMEIIKHH SI3BIK BMECTO YELLICKOI0, OKa3aso
BIIMSTHHE, CKOPEE BCET0, UyBCTBO OTBEPKEHHOCTH, KOTOPOE OH HCIbITal B Yexuu nocie
Bo3Bpaitenns w3 CCCP nocne II MupoBoii BOHHBI, YTO OBIJIO BBI3BAHO, B YACTHOCTH,
KaK €ro JOBOEHHOU KOHIIEIIIHEH O CyIIIeCTBOBAHUH JISIICKOTO HApOKa, TaKk U KOH(IHK-
TaMH C YEIICKUMHU KOMMYHHCTAaMH, KOTOpble BO Bpemsl BoiHbI Haxomuiucs B CCCP
(cp. Balowska 2000a).

3. B 3axiroueHme ciemayeT IOqYepKHYTh, YTO JIbICOTOPCKUM SBASETCS TMYHOCTBIO
BBIIAIOIIEHCS, OPUTMHAIBHOHM U clIokHON. Ha 6a3e NMAMICKUX JUaleKTOB OH MBITANCH
CO3/aTh HOBBIM perHOHANBHBIH s13bIK. OHAKO BEPCHUSI JIALICKOTO A3bIKa, IPEIOKEHHAS
Opsunom [oem, He Oblia MpHHATA, HE HallUIa MOCIeNOBaTeNEH, KOTOpBIE MOIIU Obl
TMIOCTEIIEHHO OATOTOBUTE IPYIIITY [IONb30BaTeNel Takoro s3bika. I1loaTomMy oH ocraercs
A3BIKOM OJTHOTO YeJIOBEKA, MOCKOIBKY, Kak yTBepxkaaeT [letp 3uMma: ,,Jazyk Zije a vyviji
se jen spolu se svymi uzivateli — mluveimi a posluchadi, popfipadé pisafi ¢i tiskari
a Ctenafi. Bez svych uZivatell je mrtev [...]” (Zima 2002: 45). Tem He MeHee AesATeNb-
HOCTB JIBICOrOpPCKOro MpHUBEa K BO3BBIIICHHIO JIAIICKOIO [HaJeKTa, YCHJICHHIO €ro
IPECTIKA Kak s3blka Jureparypbl. Ero cosnarens B 60-pie Toasr XX B. ObLIT BBIBU-
HyT Ha conckanue HoGeneBckoil npemun B 00IaCTH JIUTEPATyphl, XOTA U He ObLI ee
YIOCTOEH.
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